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mente, no cupo ensi de alegria. Ya no pensé en retardar w
momento la felicidad de Pekuah 6 la suya propia, sino que
suplic 4 su hermano que enviase al mensajero con la suma
exigida. Imlac fué consultado, y no fi6 muche en la veraci-
dad del narrador, dudando aun mas de la fé del 4rabe, el
cual podia, si se confiaba demasiado en é1, retener & la vezel
dinero y las cautivas.

Creia peligroso ponerse ellos mismos en manos del bedui-
no yendo & su distrito, y desconfiaba de que el ladron qui-

siera exponerse hasta el punto de entrar en un pais donde

tal vez le prenderian las fuerzas del Baja.
Cuando no lg\ay confianza, son diffciles las negociaciones;
empero, despues de alguna deliberacion, envié Imlac al men-

sajero para proponer que Pekuah fuese conducida por diezji-
netes al monasterio de San Antonio, situado en los desiertos

del Egipto Superior, donde seria recibida por otros tantos, y
se pagaria su rescate.

A fin de no perder tiempo, pues esperaban que la propo- |

sicion seria aceptada, pusiéronse inmediatamente en camino
para el monasterio, y llegados, Imlac pasé adelante con el
mensajero hécia la fortaleza del 4rabe. Raselas deseaba ir
con ellos; pero ni su hermana ni Imlac lo consintieron. In-
siguiendo la costumbre de su nacion, el drabe observaba las
leyes de la hospitalidad muy escrupulosamente para con los
que iban § visitarle, y & los pocos dias acompaii6 4 Pekuah
y sus dos dencellas al punto sefialado, donde recibié la suma

DE RASELAS.- 383
gstipulada, y pisolas en libertad con el mayor respeto, en-
cargéndose de escoltarles & todos hécia el Cairo, hasta poner-
les fuera de todo peligro de robo 1 otra violencia. _

La princesa y sufavorita se abrazaron con trasportes de
un jibilo muy vivo para poder expresarse, y se aparlaron
para derramar ligrimas de ternura y exhalarse en protestas
de carifio y gralilud. Dentro de pocas horas volvieron al re-
fectorio del convento, donde, en presencia del prior y la co-
munidad, el principe rog6é & Pekuah que narrase Ia historia
de sus aventuras.

CAPITULO XXXVIII.

Aventuras de FPeliualh.

—«Cudndo y cémo fuf robada, dijo Pekuah, ya os lo han
contado vuestros criados. Lo repentino del suceso me sor-
prendié, y quedé mas asombrada que agitada de temor 6 de
pena. Mi confusion fomaba creces por la celeridad y tumulto
de nuestra fuga cuando nos perseguian los turcos, que, segun
parece, pronto desesperaron de alcanzarnos 6 tuvieron miedo
de aquellos 4 quienes afectaban amenazar.

«Al verse los drabes fuera de peligro, moderaron su car-
rera, y cuando sufri menos, exteriormente, por aquella vio-

lencia, empez6 4 nacer la inquietud en mi 4nimo. Poco des-
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pues nos detuvimos en una hermosa pradera, cerca de un
manantial que debajo de umbrosos drboles corria, dende fui-
mos sentadas en el césped, y nuestros raplores nos presen-
taron los refrigerios que ellos tomaban. Sentéme con mis don-

cellas algo apartada de los demés, y nadie pens6 en’conso-
larnos ni insultarnos. Entonces comencé 4 sentir todo el peso -

de mi desgracia. Las doncellas lloraban en silencio 'y de vez

en cuando me miraban para que las socorriera. Yo ignoraba |

la suerte que se nos habia reservado, y no podia conjeturar

el punto de nuestro cauliverio, ni abrigar alguna esperanza

de libertad. Estabamos en poder de unos ladrones salvajes, y
yo no hallaba ninguna razon para suponer que su piedad ex-
cediera & su justicia, y que se abstuviesen de salisfacer- al-
gun ardiente -deseo ¢ algun capricho cruel. Con todoy con=
solé 4 mis doncellas y procuré {tranquilizarlas, haciéndoles
observar que aun se nos habia fralado con decoro, y que,
puesto gue los drabes se veian libres de foda persecucion, no
habia peligro de que atentaran 4 nuestra vida. .

«Cuando tuvimos que montar otra vez 4 caballo, mis don-
cellas prorumpieron jen clamores y se negaron & partir; pero
las mandé que noirritasen & los quenos tenian en su poder.

Viajamos lo restante del dia por un pais salvaje v sin cami-
nos, y 4 la luz de la luna llegamos al pié.de un cerro, donde
se hallaba establecido el resto de la compaifa. Las tiendas es-
taban fijadas y el fuego encendido. Nuestro jefe fué recibido
como 4 un hombre muy amado de sus inferiores.
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«Nosotras fuimos introducidas en una tienda espaciosa,
donde hallamos mujeres que habian esperado la vuelta de sus
maridos de la expedicion. Presentéronnos la cena que habian
aderezado, y comf, no tanto para satisfacer mi apetito, como
para dar &nimo & mis doncellas. Concluida la cena, se prepa-
raron alfombras para descansar. Yo estaba rendida de fatiga,
y enel suefio esperaba hallar aquel alivio de los pesares que
rara vez nos niega la naturaleza. Disponiéndome pues 4 des-
nudarme, observé que aquellas mujeres me miraban atenta-
mente, no esperando, segun creo, verme servida con tante

respeto. Cuando se me hubo quitado el sobretodo, parecieron
maravillarse de la riqueza de mis vestidos, y una de ellas
puso timidamente la mano sobre el brocado. En seguida se
marché y casi al momento volvié con ofra mujer que parecia
ser de mas alto rango y ejercer mas autoridad, la cual hizo,
al entrar, la reverencia de costumbre, y tomindome de la
mano me condujo & una tienda mas pequefia, de alfombras
mas finas adornada, donde pasé tranquilamente la noche con

mis doncellas.

+ «Al dia siguiente por la mafiana, mientras estaba senta—

da en el césped, vino & verme el capitan de la compafifa. Le-

vantéme para recibirle, y se incliné con profundo respeto.

« — Tlustre dama , dijo, soy mas afortunado de lo que
me habia atrevido 4 esperar : mis mujeres me han dicho que
tengo una princesa en mi campamento.

« — Sefior , contesté , tus mujeres se han y te han en-
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- gaiiado : no una princesa , sino una infeliz" extranjera soy,

que intenta salir pronto de este pais, en el cual debo ya per-
manecer cautiva para siempre. 2

« — Quien quiera y de donde quiera que seas , replicé
el drabe , tus vestidos y los de tus criadas revelan la supe-
rioridad de tu rango vy la copia de tus riquezas. ; Por qué
te crees en peligro de cautiverio perpetuo , 1 que tan facil-
mente puedes alcanzar tu rescate ? El objeto de mis excur-
siones es aumenlar mis riquezas , 6 mejor , reunir tributo.
Los sefiores de Ismael son los sefiores naturales y heredita-
rios de esta parte del continente , usurpada por los ultimos
invasores y por malnacidos tiranos, de quienes nos vemeos
obligados 4 tomar con la punta de la espada lo que niegan 4
la justicia. La violencia de la guerra no admite dislinciones,
y la lanza dirigida contra el delincuente y el poderoso hiere
algunas veces 4 la inocencia y la hermosura.

« — { Cuén éjos estaba de esperar , exclamé , que ayer
me hiriese 4 mf !

« — Las desgracias se deberian esperar siempre, con-
testo el 4rabe. Si el ojo de la hostilidad pudiera ser reverente
6 compasivo , una mujer de tan altas cualidades como t se

veria libre de todo ataque ; perolos 4ngeles del dolor der-
raman sus penas sobre el virtuoso como sobre el malvado,

sobre el poderoso como sobre el indigente. No te desconsue-
les : no soy de aquellos bandidos inhumanos y crueles del
desierto , y sé los preceptos de la vida eivil. Fijaré tu res-
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cate , daré un pasaporte.& tu mensajero y cumpliré mi con-
venio con exacta puntualidad. :

« Ya podeis figuraros cuén encantada y alegre quedé de
su amabilidad. Conociendo que su pasion predominante era
lased de oro , cref menor mi peligro , pues pensaba que na-
die tendria por demasiado fuerte ninguna suma para libertar
4 Pekuah. Dijele que no hallaria motivos para tacharme de
ingrata , si se me trataba con finura , y que cualquier can—
tidad que se me exigiera como & una jéven de elase comun,
seria pagada ; pero que no debia persistir en {asar mi res-
cate como el de una princesa. Contestome que consideraria
lo.que debia hacer , y luego , sonriendo , se incling y retic6.

« Poco despues vinieron 4 rodearme las mujeres, com-
pitiendo todas en solicitud para conmigo , y hasta mis donce-
llas eran servidas con respeto. : '

« Viajdbamos & cortas jornadas.

« Al cuarto dia dfjome el jefe que mi rescate estaba fijado
en doscientas onzas de oro , y no solo se las promeli , sino
que le ofreci afiadir oiras cincuenta , si & mi y mis doncellas
se nos tralaba decorosamente.

« Hasta entonces no conoci el poder del dinero. Desde

. aquel dia tuve 4 los drabes 4 mi disposicion. Las jorna-

das eran largas 6 cortas segun mi voluntad , y las tiendas
se fijaban en los puntos que yo indicaba. Entonces ya tenfa-
mos camellos y otras comodidades para el viaje ; mis donee-
llas no se apartahein de mi lado, y yo me complacia en ob-
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servar las costumbres de los pueblos némadas, y en con-
templar los restos de los monumentos antiguos con que al
parecer fueron en remofos dias profusamente embellecidas
aquellas desiertas regiones.

« El jefe de la partida era un hombre algo instruido: vias
jaba guiado por las estrellas 6 porla brijula, y en sus erran-
tes expediciones habia observado los puntos mas dignos de
la atencion del viajero. Dijome que los edificios se preservan
siempre mejor en los lugares poco frecuentados y de diffeil
acceso ; pero que cuando un pafs declina una vez de su pri-
mitivo esplendor, cuanto mas negligentes son los habitantes,
con fanta mas presieza se llena de ruinas. Los muros sumi-
nistran piedras con mas prontitud que las canteras, y se de-

muelen palacios y templos para construir establos de granito
y cabanas de pérfido.

CAPITULO XXXIX.

Continuacion de lag aventuras de Peluakh.

« Estuvimos viajando durante algunas semanas, ya como
nuestro jefe ordenaba para complacerme , ya como yo dis-
ponia para conveniencia suya.

« Esforzdbame para manifestar contento , pues el enojoy
el resentimiento habrian sido estériles , y asi mi alma gozaba
de mas tranquilidad ; pero mi corazon se acordaba siempre
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de Nekayaﬁ . v las penas de la noche preponderaban sobre
las distracciones del dia.

« Mis doncellas , que consagraban todo su caritio 4 su
sefiora, depusieron inquietudes y temores desde que me vie-
ron tratada con respeto, y se entregaban & los incidentales
alivios de nuestra fatiga ; sin cuidado ni pesar. Su alegria me
alegraba y su confianza me infundia valor. Desde que supe
que el 4rabe asolaba el pais solamente para acumular rique-
zas , se habia desvanecido bastante mi natural ferror.

« La avaricia es un vicio uniforme y tratable.

« Las dem4s perversidades intelectuales son diferentes
en diforentes temples de alma. Lo que halaga el orgullo de
uno , ofende el ofgullo de otro ; pero para obiener el favor 3
del codicioso , hay siempre un camino abierto; désele dinero,
y en todo consiente.

« Por Gltimo llegamos 4 la mansion de nuestro jefe , que
era una fuerte y espaciosa casa de piedra, edificada en un
islote del Nilo, y situada bajo el trépico, segun me contaron.

« — Sefiora , dijome el drabe, permanecerés en este pun-
1o durante algunas semanas , y entretanto puedes conside-
rarle como una reina entre sus vasallos. Mi ocupacion es la
guerra : por eso he elegido esta humilde residencia , de
donde puedo salir inopinadamente , y & donde es fécil reti-
rarme sin ser perseguido. Puedes, pues, quedar franquila:
aqui ‘hay pocos placeres , pero no hay peligro alguno que
{emer-.
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« En seguida me condujo 4 las habitaciones interioras ¥
haciéndome sentar en el cogin mas precioso, retirdse despues
de inclinarse profundamente. Sus mujeres , que me tenian
por una rival , me. miraban con malignidad; pero informadas
luego de que era una gran sefiora detenida solo por mi res-
cate, empezaron & competir en obsequiosidad y respeto.

« Consolada de nuevo.con repeﬁdas promesas de una
cercana liberfad , calmé por algunos dias mi impaciencia
observando aquellos lugares. Las torrecillas dominaban el
pais 4 gran distancia , y ofrecian una vista de muchas vuel-
tas y revueltas del fortuoso rio. Duraate el dia me pdsqaba
de un punto 4 otro , mientras el curso del sol daba variedad
al esplendor de las galas que desplegaba la naturaleza s pre-
sentdndose ante mis sorprendidas miradas objetos hasla en-
lonces para mi. desconocidos. Los cocodrilos y los hipopéta-
mos abundan en aquella-despoblada region , y yo los con-
templaba sobrecogida de terror , 4 pesar de que sabia que
no podian hacerme dafio alguno. Figuribame que tambien
veria sirenas y tritones que , segun me dijo Imlac , los via-
jeros europeos creen que habitan en las ondas del Nilo ; pero
nunca aparecieron animales de tal especie » ¥ cuando pre=
gunté por ellos 4 los drabes, se rieron de mi credulidad.

« Por la noche el drabe me aguardaba siempre en ana
torre apartada para observaciones astronémicas , ¥y enla que
trataba de ensefiarme los nombres y el movimiento de los as-
tros. Mi aficion 4 este estudio no era muy grande; pero fue-
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me necesario fingir alguna atencion para complacer & mi
maestro , que se preciaba de inteligente ; y al cabo de poco
tiempo conoci que era indispensable alguna ocupacion para
entretener ¢l tédio del tiempo, que habia de pasar rodeada
siempre de los mismos objetos. Cansibame de ver por la no-
che las cosas de que ya me habia cansado por la manana , y
esto por dltimo me determiné & observar los astros preferen-
temente & no hacer nada ; pero no siempre me era dado coor-
dinar mis ideas, y muy & menudo estaba pensando en Neka~
yah, mientras los demés ereian que contemplaba el cielo. A
los pocos dias pariié el drabe para olra expedicion , y enton-
ces mi vnico placer se cifraba en departir con mis doncellas
acerca del percance que nos puso en manos de los drabes , y
de la dicha que gozariamos al terminar nuestro cauliverio. »
~—Sien la fortaleza del 4rabe habia mujeres , dijo la prin-
cesa, por qué no trabaste amistad con ellas, ni disfrutaste
de su conversacion , ni compartiste sus diversiones ? ; Por
qué habias de dejarte consumir por la melancolfa , en un-lu-
gar ‘donde ellas hallaban occupacion 6 solaz? ;Por qué por
algunos meses no podias sufrir una condicion en que ellas
estaban condenadas & vivir para siempre ?

—« Las diversiones de aquellas mujeres, contesté Pe-
kuah , solo eran juegos infantiles que no entretienen el en-
tendimiento acostumbrado & menos frivolas operaciones. Yo
podia hacer todo lo que hacian ellas, por medio de facultades
puramente sensibles , mientras las intelectuales se fijaban en
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el Cairo. Las veia correr de uno 4 otro cuarto , comé péja-
ros que sallan de uno & otro alambre dentro de su jaula. Bai-
laban con objeto de estar en vivo movimiento, como cabras
que hrincan por la pradera. A veces la una pretendia haber
recibido algun dafio, 4 fin de que las demés se alarmasen , 6

se ocultaba para que otra la buscase. Pasaban el tiempo con- |
templando el curso de los ligeros cuerpos que flotaban en‘e]
rio, y observando las variadas formas que en la esfera toma- |

ban las nubes. ; _

«Su Gnica ccupacion era coser y bordar; en cuyas la-
hores & veces las ayuddbamos yo y mis doncellas ; pero no
sabeis que la atencion se aparta ficilmente de los dedos ;i
sospechais que el sentimiento del cautiverio y de la ausencia
de Nekayah no podia ceder al solaz que ofrecian /las flores
‘de seda.

«De su conversacion no debia prometerme mucha ame-
nidad ; ;de qué podian hablar que ameno fuese ? Nada habian
visto ; habian vivido desde su infancia en aquel redueido is-
lote , y no tenian nolicia de lo que no habian visto; ni sabian
leer. Solo estaban al corriente de las pocas cosas que habia
dentro de aquella perspectiva, y apenas tenian nombres para
designar los objetos que no perienecian 4 sus vestidos 6 & su
alimento. Viendo que me portaba como una mujer de alta cla-
se, llamédbanme § menudo para terminar sus desaveneneias,
que decidia tan equitativamente como se me alcanzaba. Si
me hubiese sido fécil entretenerme oyendo las quejas de cada
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una cbntra todas, hubiera oido largas historias; pero eran
tan exiguos los motivos de su enfado , que no podia prestar
alencion sin interrumpir el cuento. »

—Es pues extraiio , dijo Raselas, que el drabe & quien
deseribes como & hombre de prendas no comunes , pueda re-
focilarse-en un serrallo ocupado por semejantes mujeres.

4Son admirablemente hermosas ?

~—« No carecen , contesté Peleuah , de esa belleza fria 6
innoble que puede subsistir sin viveza 6 sublimidad’, sin jui-
eio solido y sin virtudes dignas. Pero para un hombre como
el drabe, semejante belleza no era:mas que una flor arran-
cada por casualidad y arrojada con indiferencia. Gualesquiera
que fuesen los placeres que en medio de ellas hallaba, no na-
cian de la amistad, ni de la sociedad. Cuando se divertian &
su alrededor , mirabalas con apitica superioridad , y cuando
se afanaban por merecer su atencion, marchdbase disgusta-
do. Como eran ignorantes, su conversacion no quitaba nin-
gun grado al tédio de la vida, y como no podian elegir su
ternura, fingida 6 verdadera , 10 le inspiraba orgullo ni gra-
titud ; no hallaba halago alguno en las sonrisas de unas mu-
jeres ‘que no veian & otro hombre alguno, ni quedaba muy
obligado por un caritio de que nunca podia saber la sinceri-
dad.. Ademds, érale ficil conocer con frecuencia que la de-
mosiracion de ese carifio servia, no tanto para complacerle ,
como paraa fligir 4 unarival. Lo que él daba y ellas recibian,
por via de amor, consistia en una indolente distribucion del
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tiempo sobrante, esto es, el amor que. un hombre puede te-
ner & un objelo que desdefia; el que no tiene esperanza ni
iemor , alegria ni pesar. » ; :

—Razon lienes, sefiora, para creerte feliz, dijo Imlac,
despues de haber salido tan pronto de aquel sitio. ; Como era
posible que un alma 4vida de instruccion se consolase de per-
der , en medio de su hambre intelectual , tan rico banqueie
como la conversacion de Pekuah?

—« Paréceme, conteslé esta , que el beduino permanecid
indeciso durante algun tiempo, puesto que & pesar de su pro-
mesa , siempre que le proponia enviar un mensajero al Cairo,
hallaba algun pretexto para retardar el cumplimiento de su
palabra. M'entras estuve delenida en su easa , practicé va-
rias excursiones 4 los pafses circunvecinos , y tal vez se ha-
bria negado & devolverme la libertad si sus rapifias hubiesen
Henado la medida de sus deseos. Visitibame siempre con
amabilidad, contdbame sus aventuras, admitia con gusto mis
observaciones, y procuraba adelantarme en el conocimiento
de la astronomia. Cuando le importunaba.para enviar mis
carlas, se deshacia en protestas de honor y de sinceridad, y
cuando ya no podia dejar de rendirse 4 mis siplicas , partia
de nuevo con sus beduinos, dejando & mi cargo el gobierno
de la casa durante su ausencia. Esta estudiada tardanza me
afligia sobremanera, y 4 veces me acosaba el temor de ser
olvidada , pues 4 salir vosotros del Cairo, yo hubiera termi-
nado mis dias en una isla del Nilo.
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« Por tltimo perdi toda esperanza y caf en un abatimien-
fo penoso ; de modo que me cuidé tan poco de darle conver-
sacion , que por algun tiempo hablé mas frecuentemente con
mis doncellas. Tan fatal hubiera sido para nosotras que se
hubiese enamorado de ellas, como de mf, y aquella crecien-
te amistad no dejaba de incomodarme algun tanto. Pero mi
ansiedad no duré mucho , pues cuando recobré parte de mi
buen humor , el drabe volvié 4 ser para conmigo lo que
siempre , y no pude menos de arrepentirme de mi anterior
z0zobra.

«Aun continuaba demorando el 4rabe la partida de un
comisionado que percibiese mi rescate, y tal vez nunca se
habria determinado & ello , si el vuestro no se hubiese diri-
gido 4 él. El bandido no pudo rehusar , cuando le fué ofre-
cido, el ‘oro que no se apresuraba 4 recoger. Activé , pues,

~ los preparativos de nuestro viaje & este punto , lo mismo que

un hombre libertado de un conflicto intestino , y despedime
de mis compafieras de la casa, que en aquel acto se mostra-
ron ilenas de fria indiferencia. »

Oida 1a narracion de su favorita, Nekayah se levanté y
estrechéla entre sus brazos. Raselas la di6 cien onzas de oro,
que ella entregé al drabe en vez de las cincuenta prometi-
das.
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CAPITULO XL.

Eistoria de un sabiec.

Nuestros préfugos del -valle feliz estaban tan confentos de |

verse reunidos, que apenasse separaban por un momento. El

principe comenzaba 4 lener aficion al saber, y un dia declaré |

& Imlac que intentaba dedicarse 4 las ciencias y pasar el res-
to de sus dias en la soledad literaria.
—Antes de hacer tu eleccion final, contesté Imlac, debes
examinar sus azares y conversar con los homb res que han
encanecido en la compaififa de si mismos. Acabo de dejar el

observatorio de uno de los astrénomos mas hébiles * del mun-,

do, el cual ha invertide cuarenta afios en el incansable exi-
men del movimiento y aparicion de los cuerpos celestes, y
espaciado su alma en interminables célculos. Recibe mensual-
mente 4 un cortonimero de amigos, y les entera de sus de-
ducciones y descubrimientos. Yo le fui presentado como per-
sona inteligente y digna de su atencion. Los hombres: de co-
nocimientos varios y de facundia son generalmente bien
recibidos por aquellos cuyas ideas se han fijado largo tiempo
en un solo punto, y que descubren las imigenes de otros oh-
jetos ocultos. Agraddbanle mis observaciones; oia con gusio
la relacion de mis viajes, y olvidaba ‘con gozo las consiela~
ciones para descender por un momento 4 la baja tierra.
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La segunda vez que le visité, tuve la dicha de volver 4
complacerle ; desde entonces templé la severidad de su siste-
mética conducta, y me concedié la entrada en su ohservato-
rio cuando cumpliese 4 mis deseos. Siempre le hallaba ocu-
pado, y siempre gozoso de que yo le distrajera. Cuando el
uno sabia mucho lo que el otro deseaba aprender, cambid-
bamos nuestras noticias con mitua satisfaccion. A mi no se
me ocultaba que cada vez mas iba caplindome su confianza,
y-continuamente descubria nuevos motivos para admirar su
profundo entendimiento. Su inteligencia es vasla, su memo-
ria capaz y retentiva, su razonamiento metddico, y su expre-
sion clara.
Su integridad y benevolencia son tan grandes como su sa-

ber. Interrumpe con gusto sus mas profundas invesligacio-

nes y estudios favorilos para hacer buenas obras con sus
consejos 6 sus riquezas. Todos los que necesitan su auxilio
son admitidos en su reliro mas oculto, aun cuando esté ocu-
padisimo : « Aunque soy enemigo de la ociosidad y de los pla-
ceres, dice, nunca cerraré mi corazon 4 la caridad. El hom-
bre 4 quien se permite examinar el firmamento, tambien tie-
ne el deber de praclicar la virtud.»
‘—Ese hombre seguramente es feliz, observé la princesa.
—Yo continuaba visitdndole con mas frecuencia, prosi~
guié Imlac, y cada dia quedaba mas satisfecho de su conver-
sacion s era sublime sin orgullo, cortés sin formalidad, y
comunicativo sin jaclancia. Al principio, gran princesa, fui
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de tu opinion : crefle el mas dichoso de los mortales, y 4 me-
nudo le felicité por la ventura de que gozaba. Parecia oirlo
todo con indeferencia, wenos los elogios dirigidos 4 su. con~
dicion, & los cuales daba siempre una contestacion general,
haciendo recaer la conversagion sobre algun otro punto.

" En esta buena predisposicion 4 ser complacido y esfor= |

zarse en complacer, hallé luego razon para imaginar que al-

gun pesar agobiaba su alma, Muchas veces alzaba ansiosa-

mente ol astrénomo sus miradas al sol, é interrumpia sus pa-
labras. Cuando nos hallibamos los dossolos, de vezen cuan-

do me miraba silenciosamente y con el aire de un hombre
que anhelaba decir lo que aun estaba resuelto 4 callar. A me-

nudo me enviaba 4 llamar con urgencia , aunque no tuviese
nada extraordinario que decirme; y & veces, al separarme do
su lado, me llamaba de nuevo, reflexionaba algunos momen-
tos, y luego me dejaba salir.

CAPITULO XLI.

El astromemo reveln la causa de su inguietmnsi.

Por Gltimo vino un dia, continué Imlac, en que se rom-
pi6 el sello del seereto. Anoche nos hallibamos amhos sen-
tados en el observatorio de su casa, examinando la emersion
de un satélite de Japiter, cuando el cielo se anublé de repente
& impulsos de una tempestad que frustré nuestros designios.

DE RASELAS.

~ Quedamos por un momento silenciosos en medio de las tinie-

blas, y luego me dirigié el sabio estas palabras : :

—«Imlac, h4 mucho tiempo que considero tu amistad
como el mayor bien de mivida. La integridad sin instruccion
65 débil 6 indtil, y la 'instruccion sin integridad es peligrosa
y temible. En'{f he hallado todas las cualidades indispensables
para merecer la confianza y la benevolencia, y para ser va-
rou fuerte y experimentado. H4 tiempo que desempefio un
cargo que pronto abandonaré de érden de la naturaleza, y
en‘los dias de impotencia y de pena tendré el gusto de resig—
narlo en tus manos.»

Tuve & mucha honra semejanie festimonio de amistad y
afecto, y protesté que todo lo que pudiese conducir 4 su feli-
cidad coadyuvaria tambien 4 1a mia.

—«Oye, Imlac, prosiguié el astrénomo, 1o que dificil-

‘mente vas 4 creer. La regulacion del tiempo y la division de

las estaciones han corrido 4 mi cargo por espacio de cinco
anos. El sol ha escuchado mis preceptos y pasado de trépico
4 trépico bajo mi direccion. A mi voz las prefiadas nubes han

“descargado sus aguas, y el Nilo ha salido de madre ; he tem~

plado el ardor de la canicula y amortiguado el fuego del cén-
cer. Solamente los vientos, entra todas las potencias elemen-
tales del mundo, se han resistido hasta hoy 4 mi auforidad,
¥ muchfsimas personas han perecido ¢n las tempestades equi-
nocciales, que yo era incapaz de prohibir 6 detener. He ejer-

cido este importante empleo con exacta justicia, y repartido
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imparcialmente enire las, diferentes naciones -de ambos he-
misferios las aguas pluviales y las clarasy ardienles miradas
del rey de-los asiros. yCudl habria side la-desventura de la

milad del globo, si yo hubiese circunscrito -las nubes -4 re- |

giones particulares, ¢ desterrado el sol 4 uno-de los dos: la~
des del ecuador?»

CAPITULO XLIIL:
Explanase y justificase Ia opinion del astrénomo.

Supongoique & pesar de la oscuridad de la habitacion, el
asirénomo notd en mi algunas sefales de asombro y de duda,

porque despues de una breve: pausa prosiguié de;esia  ma-
nera:

—«El no ser ficilmente creido no me serprender4 niofen-
dera nunca, pues segun toda probabilidad, soy el primero de
los hombres & quien se ha conferido tal empleo. Ni siquiera
sé-si distincion semejante es mna gracia 6 un casligo, pues
mieniras la he obtenido, mi felicidad -ha sido mucheo menor
que anles, y solo el sentimiento de la buena iniencion. me
‘hubiera permitido soportar la pesadez de una vigilancia con-
finua.»

—« 4 Gudnto tiempo hace , le pregunté , que ejereeis tal
empleo ?»

—«Hace unos_diez afios , me contestd ,-que mis diarias
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observaciones de'los cambios de la esfera me inducian 4 eon—
siderar que si yo hubiese tenido el mando de las estaciones ,
habria: podido derramar mayor abundaneia sobre  log habi-
tantes de la tierra. ‘Esla consideracion se apoderaba ‘de mi
mente; y permanecia dia y noche en un imperio imaginario ,
haciendo caer sobre este y aquel pafs lluvias benéficas, 'y se-
cundandolas con una conveniente claridad de sol. No tenia
mas que la voluntad de hacer bien, y no creia que taviese
la facultad de ejercerlo siempre.

«(ierto dia ; mientras contemplaba los campos quemaios
porel calor, sentime dominado repentinamente por el deseo
ae ‘hacer llover sobre las montaitas del Mediodfa , y de hacer
salir de madre el Nilo. Arrebatado por mi imaginacion, man-
dé que lloviese , v calculando el tiempo trascurrido desde
que di la orden hasta el de lainundacion , deduje que las nu-
bes habian oido mis palabras.»

—«3No podia otra causa producir esa coincidencia? le
dije; el Nilo no se desborda siempre en el mismo dia. »

—« Noereas ,; me ‘contestd impaciente, que seme ocul-
lasen-tales objeciones: razoné largo tiempo contra mi propia
conviceion , luché obstinadamente eon la verdad. A vecesme
tuve por loco , y no me habria atrevido & eonfiar este seereto
sino & un hembre como t1i , capaz de distinguir lo maravi-
Hoso de lo imposible , y lo inereible de lo falso. »

—« Pero  por qué , sefior, le dije, llamais increible lo

* que sabeis 0 creeis saber que es verdad? »




